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stats tilpasningsbestræbelser. 
10. Den i artikel 169-170 fastsatte klage- 
ret kan ikke udøves i forbindelse med stk. 
1-9 i nærværende artikel. 
11. Så længe en Medlemsstat ikke efter- 
kommer en beslutning, der er truffet i 
overensstemmelse med stk. 9, kan Rådet 
beslutte at anvende eller forstærke, alt ef- 
ter situationen, en eller flere af følgende 
foranstaltninger: 
-  kræve, at den pågældende Medlems- 

stat offentliggør yderligere oplysninger, 
der skal specificeres af Rådet, før den 
udsteder obligationer og andre værdi- 
papirer; 

-  opfordre Den Europæiske Investe- 
ringsbank til at tage sin udlånspolitik 
over for den pågældende Medlemsstat 
op til fornyet overvejelse; 

-  kræve, at den pågældende Medlems- 
stat deponerer et ikke-rentebærende 
beløb af en passende størrelse hos Fæl- 
lesskabet, indtil det uforholdsmæssigt 
store underskud efter Rådets opfattelse 
er blevet korrigeret; 

-  pålægge bod af en passende størrelse. 
Formanden for Rådet underretter Euro- 

pa-Parlamentet om de afgørelser, der er 
truffet. 
12. Rådet ophæver nogle af eller alle si- 
ne afgørelser som omhandlet i stk. 6-9 og 
stk. 11, i det omfang det uforholdsmæssigt 
store underskud i den pågældende Med- 
lemsstat efter Rådets opfattelse er blevet 
korrigeret. Hvis Rådet tidligere er frem- 
kommet med offentlige henstillinger, 
fremsætter det, så snart afgørelsen efter 
stk. 8 er ophævet, en offentlig erklæring 
om, at der ikke længere er et uforholds- 
mæssigt stort underskud i den pågælden- 
de Medlemsstat. 
13. Når Rådet træffer de i stk. 7-9 og stk. 
11 og 12 nævnte afgørelser, træffer det af- 
gørelse på grundlag af en henstilling fra 
Kommissionen med et flertal på to tredje- 
dele af sine medlemmers stemmer som 
vægtet i henhold til artikel 148, stk. 2, idet 
stemmer afgivet af den berørte Medlems- 
stat dog ikke medregnes. 
14. Den protokol om proceduren i for- 
bindelse med uforholdsmæssigt store un- 
derskud, der er knyttet som bilag til denne 
Traktat, indeholder yderligere bestemmel- 
ser vedrørende gennemførelsen af den 

procedure, der er beskrevet i denne arti- 
kel. 

Rådet, der træffer afgørelse med en- 
stemmighed på forslag af Kommissionen 
og efter høring af Europa-Parlamentet og 
ECB, vedtager passende bestemmelser, 
som derefter erstatter ovennævnte proto- 
kol. 

Med forbehold af de øvrige bestemmel- 
ser i dette stykke fastsætter Rådet, der 
træffer afgørelse med kvalificeret flertal på 
forslag af Kommissionen og efter høring 
af Europa-Parlamentet, inden den 1. janu- 
ar 1994 de nærmere regler og definitioner 
for anvendelsen af bestemmelserne i 
nævnte protokol. 

Kapitel 2 
Den monetære politik 

Artikel 105 

1. Hovedmålet for ESCB er at fastholde 
prisstabilitet. Uden at målsætningen om 
prisstabilitet derved berøres, støtter ESCB 
de generelle økonomiske politikker i Fæl- 
lesskabet med henblik på at bidrage til 
gennemførelsen af Fællesskabets mål som 
fastsat i artikel 2. ESCB handler i overens- 
stemmelse med princippet om en åben 
markedsøkonomi med fri konkurrence, 
som fremmer en effektiv ressourcealloke- 
ring, og i overensstemmelse med princip- 
perne i artikel 3 A. 
2. De grundlæggende opgaver, der skal 
udføres af ESCB, er: 
-  at formulere og gennemføre Fællesska- 

bets monetære politik; 
-  at foretage transaktioner i udenlandsk 

valuta i overensstemmelse med bestem- 
melserne i artikel 109; 

-  at besidde og forvalte Medlemsstater- 
nes officielle valutareserver; 

-  at fremme betalingssystemernes smidi- 
ge funktion. 

3. Stk. 2, tredje led, berører ikke Med- 
lemsstaternes regeringers besiddelse og 
forvaltning af arbejdsbeholdninger i uden- 
landske valutaer. 
4. ECB skal høres 
-  om ethvert forslag til fællesskabsretsakt 

inden for dens kompetenceområder; 
-  af de nationale myndigheder om et- 

hvert udkast til retsforskrift inden for 


